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Art. 3 Art. 3

Dans l’article 422quinquies, alinéa 1er, remplacer
le mot «détentrice» par le mot «gardienne».

In het voorgestelde artikel 422quinquies, eerste lid,
het woord «bezitter» vervangen door het woord
«bewaker».

Justification Verantwoording

L’article 1385 du Code civil a, en 1804, introduit une responsa-
bilité objective pour un acte autonome dommageable de l’animal.

Artikel 1385 van het Burgerlijk Wetboek heeft een objectieve
aansprakelijkheid ingevoerd, in 1804, voor een schadelijke auto-
nome daad van het dier.

Il n’y a aucune raison de déroger à la terminologie usuelle. Er is geen reden om van de gebruikelijke terminologie af te
wijken.

Hugo VANDENBERGHE.
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